
W ith Gilda, Eberhard & Co. reveals a new meaning to its concept  
of femininity. The soft lines of the elliptical case, the harmony shown  

by the exclusive details and the f loral motif engraved on the caseback express 
modern and timeless elegance. The Eberhard lady can choose the modernity 
of steel, expressing harmony for the woman looking to the future, or the pure, 
refined, precious beauty of gold, whose warm tones envelop the wrist.  
The variety of the dials, illuminated with iridescent mother of pearl or enriched 
with sparkling diamonds combined with precious stones, makes Gilda absolutely 
unique, with timeless fascination and a versatile personality. The model  
comes with an alligator strap or with the Chéri® bracelet in steel.

Avec Gilda, la Maison Eberhard & Co. révèle son idée de la féminité. 
Les lignes souples du boîtier elliptique, l’harmonie des détails ainsi que le 

motif f loral gravé sur le fond expriment une élégance moderne et éternelle à la fois. 
La femme Eberhard peut choisir la modernité de l’acier - qui épouse parfaitement 
les formes de la montre qui sauront séduire les femmes à l’avant-garde  
- ou la beauté pure, raffinée et précieuse de l’or dont les douces tonalités enlacent 
le poignet. La variété des cadrans, illuminés par de la nacre irisée ou sertis 
de diamants étincelants combinés avec pierres précieuses, dévoile une parfaite 
symbiose des détails qui font de Gilda une montre unique, au charme intemporel  
et au caractère polyvalent. Le modèle est disponible avec bracelet en alligator  
ou bracelet Chéri® en acier.

Gilda

61008.11174





61008.01

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.01

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.06

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.02

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.02

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.08

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.03

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.03

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

180



61008.10/BR12/S

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.04/BR87/R

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.01/BR87/R+S

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.02/BR87

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.01/BR87

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.04

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.05

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.04/BR66

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.05/BR66

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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61008.09/BRN66

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.

61008.05/BRN66

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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Grand Pavé 61008.12/BR226/QBC

Quartz, acier
Quartz, steel

32,10x38 mm   50 m.
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60067.02

Quartz, or rouge 18 ct.
Quartz, 18 ct. red gold

32,10x38 mm   30 m.

60067.04

Quartz, or rouge 18 ct.
Quartz, 18 ct. red gold

32,10x38 mm   30 m.
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Grand Pavé 60067.12/BR226 QBC

Quartz, or rouge 18 ct.
Quartz, 18 ct. red gold

32,10x38 mm   30 m.
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Une cascade d’or et de diamants qui fait 
resplendir chaque femme. 480 brillants, 

pour plus de 8 carats, entourent le poignet  
et enrichissent les lignes élégantes et sinueuses 
de Gilda. Chaque bracelet, réalisé sur 
mesure, devient unique. Une féminité 
pour des femmes d’exception. Disponible 
seulement sur commande.

Acascade of gold and diamonds making  
every woman resplendent. 480 brilliants 

of more than 8 carats embrace the wrist and 
embellish Gilda’s elegant, sinuous lines. Every 
bracelet, which is tailormade, becomes unique. 
The ultimate in femininity for great ladies. 
Available to order only.
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édition spéciale
Gilda



19160067.04/BR66



Eberhard & Co. réinterprète l’élégance 
et le style de Gilda, dans une version 

« Floral ». Des lignes souples et 
harmonieuses enveloppent un cadran au 
motif f loral délicat, embelli de saphirs, qui 
font leur réapparition sur la lunette pour 
un total de 59 pierres précieuses, en doux 
contraste avec le boîtier en or blanc de 
forme elliptique. Une cascade de 380 saphirs 
bleus et 12 diamants enserre le poignet et 
transforme ce modèle en un véritable bijou. 
Chaque bracelet, réalisé  
sur mesure, devient une pièce unique.  
Gilda exprime la féminité enchanteresse  
de la femme Eberhard & Co., et choisit pour 
ce faire de se parer d’un habit de lumière dans 
une édition spéciale produite uniquement 
sur commande. Une brillance exclusive qui 
accompagne une élégance à découvrir sans 
tarder.

Eberhard & Co. reinterprets the elegance  
and style of Gilda, in the “Floral” version. 

Soft and harmonious lines that embrace a 
dial with a delicate f loral motif, enhanced by 
sapphires, also used on the bezel, for a total  
of 59 stones, gently contrasting with  
the elliptic-shaped white gold case. A cascade  
of 380 blue sapphires and 12 diamonds 
embraces the wrist, transforming this model  
into an authentic jewellery item. Every bracelet 
is tailormade and becomes unique. Gilda 
expresses the enchanting femininity of the 
Eberhard & Co. woman, dressing in light  
for a special edition created only to order.  
An exclusive jewel that accompanies  
an elegance just waiting to be discovered.

192

édition spéciale
Gilda



19369067.10/BR12.S



Un détail  intrigant vient se joindre à 
la collection de montres Gilda que la 

Maison Eberhard & Co. dédie aux femmes : 
un serpent précieux et sinueux qui s'enroule 
autour des bracelets en cuir souple de la 
collection pour la rendre plus fascinante que 
jamais. La pince en or blanc est disponible 
en deux versions : avec brillants noirs qui 
recouvrent le long des anneaux souples de 
l’aspic, illuminée par deux yeux ornés de 
brillants blancs ou avec le serpent couvert de 
brillants blancs et les yeux de brillants noirs. 
Cette décoration raffinée est disponible sur 
commande uniquement et s’adapte à tous les 
modèles Gilda munis de bracelet en cuir.

An intriguing addition to the Gilda collection 
by Eberhard & Co.: a sinuous snake that 

coils around the collection’s soft leather straps, 
making them even more eye-catching. The white 
gold clip is available in two versions: studded 
with black diamonds along its lithe coils, 
illuminated by two eyes adorned with white 
diamonds or with the snake in white diamonds 
with two eyes in black diamonds. 
This exquisite gold decoration is only available  
to order and it can be attached to all Gilda 
models with a leather strap.
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détails précieux
Gilda



19561008.9/BRN66 Index


